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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 201 7/892
av den 13 mars 2017

om tillimpningsforeskrifter f6r Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013 vad
giller sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad frukt och bearbetade gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 ('), sdrskilt artiklarna 38, 174.1 d, 181.3,
182.1 och 182.4,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1306/2013 av den 17 december 2013 om
finansiering, forvaltning och 6vervakning av den gemensamma jordbrukspolitiken och om upphivande av ridets
forordningar (EEG) nr 35278, (EG) nr 165/94, (EG) nr 2799/98, (EG) nr 814/2000, (EG) nr 1290/2005 och (EG)
nr 485/2008 (), sdrskilt artiklarna 58.4 a, 62.2 a—d, 62.2 h och 64.7 a, och

av foljande skal:

(1)  Forordning (EU) nr 1308/2013 har ersatt rddets forordning (EG) nr 1234/2007 () och faststiller nya
bestimmelser om sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad frukt och bearbetade gronsaker.
Genom forordningen ges kommissionen ocksd befogenhet att anta delegerade akter och genomforandeakter pé
det omradet. Dessa rittsakter bor ersitta vissa bestimmelser i kommissionens genomforandeférordning (EU)
nr 543/2011 (*). Den forordningen dndras genom kommissionens delegerade férordning (EU) 2017/891 ().

(2)  For att optimera anviandningen av de ekonomiska resurserna och forbittra strategins kvalitet bor bestimmelser
faststillas for att ange struktur och innehdll for den nationella strategin for héllbara verksamhetsprogram och det
nationella ramverket for miljodtgirder. De miljoinsatser som fir ingd i det nationella ramverket och de krav som
ska uppfyllas bor faststillas for att forenkla utarbetandet och genomforandet av dessa insatser.

(3)  Vidare bor bestimmelser faststillas rorande innehéllet i verksamhetsprogrammen, vilka handlingar som ska
ldmnas in, tidsgranser for inlimnandet samt genomforandeperioder f6r verksamhetsprogrammen.

(4)  For att sikerstilla att stodordningen tillimpas pé ett korrekt sitt med avseende pd producentorganisationer, bor
bestimmelser om vilken information som ska ingd i stddansokningarna samt forfaranden for utbetalningen av
stodet faststillas. For att forhindra likviditetssvarigheter bor ett system med forskottsbetalningar tillsammans med
lampliga sikerheter stillas till producentorganisationernas forfogande. Av liknande skl bor det finnas tillgéng till
ett alternativt system for ersittning for redan uppkomna utgifter.

(5)  Eftersom frukt- och gronsaksproduktionen ar oférutsigbar och produkterna ar littfordirvliga, kan Gverskott pa
marknaden, dven om de ir begrinsade, skapa betydande marknadsstorningar. Dirfor behover genomforandebe-
stimmelser rorande krisforebyggande och krishantering faststallas.

(') EUTL347,20.12.2013,s.671.

() EUTL 347,20.12.2013,s. 549.

(’) Rédets forordning (EG) nr 12342007 av den 22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisation av jordbruksmarknaderna

och om sdrskilda bestimmelser for vissa jordbruksprodukter (nedan kallad forordningen om en samlad marknadsordning) (EUT L 299,

16.11.2007,s. 1).

Kommissionens )genomfbrandefbrordning (EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EG)

nr 1234/2007 vad giller sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad frukt och bearbetade gronsaker (EUT L 157,

15.6.2011,s.1).

() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/891 av den 13 mars 2017 om komplettering av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1308/2013 vad giller sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad frukt och bearbetade gronsaker och
komplettering av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1306/2013 vad giller pafoljder som ska tillimpas péd dessa sektorer
och om dndring av kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 (se sidan 4 i detta nummer av EUT).

=
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(6)  Narmare bestimmelser bor faststillas betriffande det nationella ekonomiska stod som medlemsstaterna fir bevilja
i regioner i unionen dir producenternas organisationsgrad ar sirskilt lg. Forfaranden bor faststillas for
godkdnnande av sddant nationellt ekonomiskt stod samt for godkdnnande av unionens ersittning och beloppet av
denna. Dessutom bor ersittningsnivan faststallas.

(7)  Bestimmelser om typ och format for vissa uppgifter som ska limnas for tillimpningen av forordning (EU)
nr 1308/2013, delegerad forordning (EU) 2017/891 och den hir forordningen bor faststallas. De bestimmelserna
bor ocksd omfatta uppgifter frén producenter och producentorganisationer till medlemsstaterna och fran
medlemsstaterna till kommissionen.

(8)  Bestimmelser bor faststillas rorande de administrativa kontroller och kontroller pd plats som 4r nodvandiga for
att sikerstilla en korrekt tillimpning av forordning (EU) nr 1308/2013 inom sektorn for frukt och gronsaker.

(9)  Vid tillimpningen av artikel 59.6 i forordning (EU) nr 1306/2013 behover bestimmelser om rittelse av
uppenbara fel i stodansokningar, anmalningar, meddelanden, ansprék eller begiranden faststallas.

(10)  Bestimmelser bor faststillas rorande ekonomiska bidrag frdn producenter som inte 4r medlemmar i producentor-
ganisationer, sammanslutningar av producentorganisationer eller branschorganisationer men for vilka
bestimmelser gjorts bindande som 4r 6verenskomna med organisationer eller sammanslutningar som anses vara
representativa for en viss ekonomisk sektor.

(11)  Standardimportvarden bor berdknas pd grundval av det vdigda genomsnittet av de genomsnittliga representativa
priserna pa importerade produkter som siljs pd medlemsstaternas importmarknader, med hjilp av de uppgifter
om dessa priser och om importerade kvantiteter av de berérda produkterna som medlemsstaterna meddelat
kommissionen i enlighet med artikel 74 i delegerad forordning (EU) 2017/891 . Bestimmelser bor faststillas for
de fall ddr inga genomsnittliga representativa prisuppgifter finns for produkter av ett visst ursprung.

(12) Narmare bestimmelser bor faststillas rorande den importtull som for vissa produkter fir tas ut utéver den
importtull som anges i Gemensamma tulltaxan. Det bor foreskrivas att tilliggsimporttull fir tas ut om de
importerade kvantiteterna av de berorda produkterna overskrider en viss faststilld troskelnivd per produkt och
tillimpningsperiod. Varor under transport till unionen &r befriade frdn tilliggsimporttull, och sirskilda
bestimmelser bor darfor antas for sddana varor.

(13) Denna forordning bor trida i kraft och tillimpas frdn och med den sjunde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

(14) De étgirder som foreskrivs i denna forordning dr forenliga med yttrandet frin kommittén for den samlade
marknadsordningen inom jordbruket.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
KAPITEL I

PRODUCENTORGANISATIONER

AVSNITT 1

Inledande bestimmelser
Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

1. Idenna forordning faststdlls tillimpningsforeskrifter for forordning (EU) nr 1308/2013 vad giller sektorn for frukt
och gronsaker och sektorn for bearbetad frukt och bearbetade gronsaker, med undantag for handelsnormer.

2. Kapitlen I-V ska endast tillimpas pa de produkter inom sektorn for frukt och gronsaker som avses i artikel 1.2 i) i
forordning (EU) nr 1308/2013 och pd sddana produkter som endast dr avsedda for bearbetning.
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AVSNITT 2

Verksamhetsprogram
Artikel 2
Nationell strategi for hillbara verksamhetsprogram

Struktur och innehdll for den nationella strategi som avses i artikel 36.2 i forordning (EU) nr 1308/2013 ska upprittas
i enlighet med riktlinjerna i bilaga L.

Artikel 3
Nationellt ramverk for miljinsatser samt stédberittigande investeringar

1. Ett separat avsnitt i det nationella ramverk som avses i artikel 36.1 i férordning (EU) nr 1308/2013 ska innehélla
de krav som anges i artikel 28 i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1305/2013 (') och som ska uppfyllas
av de miljoinsatser som viljs ut inom ramen for ett verksamhetsprogram.

Det nationella ramverket ska omfatta en icke-uttommande forteckning 6ver miljoinsatser samt de villkor som giller for
dem i medlemsstaten vid tillimpning av artikel 33.5 i forordning (EU) nr 1308/2013.

Den forteckning som avses i andra stycket far omfatta foljande typer av miljoinsatser:

a) Insatser som dr identiska med dtaganden om milj6- och klimatvinligt jordbruk eller om ekologiskt jordbruk enligt
artiklarna 28 respektive 29 i forordning (EU) nr 1305/2013 och som faststills i den berérda medlemsstatens
landsbygdsprogram.

b) Investeringar som gynnar miljon.

¢) Andra insatser som gynnar miljon, inklusive insatser som inte dr direkt eller indirekt knutna till ett sdrskilt
jordbruksskifte men som &r kopplade till sektorn for frukt och gronsaker, under forutsittning att de bidrar till
markskydd, vatten- eller energibesparing, forbittring eller bevarande av vattenkvalitet, livsmiljoer eller skydd av
biologisk méngfald, begrinsning av klimatforandring samt minskning av avfall eller forbittrad avfallshantering.

For varje miljoinsats som avses i tredje stycket b och ¢ ska det nationella ramverket innehélla
a) motiveringen for insatsen pd grundval av dess miljopaverkan, och
b) det eller de specifika dtaganden som insatsen innebar.

Det nationella ramverket ska innehélla minst en insats for tillimpning av metoder for integrerat vixtskydd.

2. Miljoinsatser som ir identiska med dtaganden om miljo- och klimatvénligt jordbruk eller om ekologiskt jordbruk
som fir stod inom ramen for ett landsbygdsprogram ska ha samma varaktighet som de dtagandena. Om en insats
varaktighet Gverskrider det ursprungliga verksamhetsprogrammets varaktighet, ska insatsen fortsitta inom ramen for
nista verksamhetsprogram.

Medlemsstaterna fér tilldta kortare varaktighet for miljdinsatser och dven avbrytande av dessa i vederborligen motiverade
fall, sdrskilt med beaktande av resultaten av den utvirdering under det nést sista dret av genomforandet av verksamhets-
programmet som avses i artikel 57.3 i delegerad forordning (EU) 2017/891.

3. Investeringar som gynnar miljon och som gjorts pa plats hos producentorganisationer, sammanslutningar av pro-
ducentorganisationer eller dotterbolag som uppfyller det krav pd 90 % som avses i artikel 22.8 i delegerad forordning
(EU) 2017/891, eller pé plats hos deras producentmedlemmar, ska vara stodberittigande om de

a) skulle kunna leda till en minskning av nuvarande anvandning av insatsvaror for produktion, utslipp av féroreningar
eller avfall fran produktionsprocessen, eller

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1305/2013 av den 17 december 2013 om stod for landsbygdsutveckling fran
Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) och om upphivande av radets forordning (EG) nr 1698/2005 (EUT L 347,
20.12.2013, 5. 487).
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b) skulle kunna leda till att anvidndningen av fossila energikallor ersitts med fornybara energikillor, eller

c) skulle kunna leda till en minskning av miljoriskerna i samband med anvindningen av vissa insatsvaror for
produktion, inklusive vixtskyddsmedel eller godselmedel, eller

d) leder till en forbattring av miljon, eller

e) ar kopplade till icke-produktiva investeringar som krivs for att uppnd mélen for ett dtagande om miljo- och
klimatvanligt jordbruk eller om ekologiskt jordbruk, sirskilt ndr dessa mél avser skyddet av livsmiljoer och biologisk
méngfald.

4. Investeringar som avses i punkt 3 a ska vara stodberdttigande om de leder till en minskning pd minst 15 %,
beriknat 6ver hela avskrivningsperioden for investeringen jamfort med den tidigare situationen, av

a) anvindningen av insatsvaror som ar icke-fornybara naturresurser, sdsom vatten eller fossila branslen, eller en mojlig
killa till miljofororeningar, sdsom godselmedel, vaxtskyddsmedel eller vissa typer av energikillor,

b) utslippen av fororeningar i luft, mark eller vatten fran produktionsprocessen, eller
c) genereringen av avfall, inklusive avloppsvatten, frin produktionsprocessen.

Genom undantag frdn forsta stycket fir medlemsstaterna godta investeringar som leder till en minskning pd minst 7 %,
beriknat 6ver hela avskrivningsperioden for investeringen jaimfort med den tidigare situationen, under forutsittning att
dessa investeringar ger minst en ytterligare miljofordel.

Den forvintade minskningen och, i tillimpliga fall, den forvintade ytterligare miljofordelen ska visas i forvig genom
projektspecifikationer eller annan teknisk dokumentation som ska liggas fram av producentorganisationen eller
sammanslutningen av producentorganisationer samtidigt som forslaget till verksamhetsprogram eller dndring av ett
sddant program limnas in for godkinnande, och som ska visa de resultat som skulle kunna uppnds genom
investeringen, vilket ska styrkas genom den tekniska dokumentationen eller genom ett intyg av ett oberoende,
kvalificerat organ eller en oberoende, kvalificerad expert som godkints av medlemsstaten.

Investeringar for att uppnd en minskning av vattenanvindningen ska

a) leda till en minskning pd minst 5 % av vattenanvindningen i droppbevattningssystem eller liknande system jaimfort
med forbrukningen fore investeringen, och

b) inte medfora en nettoutvidgning av den bevattnade arealen, om inte den totala vattenforbrukningen for
bevattningsindamal pa hela jordbruksforetaget, inbegripet den utvidgade delen, uppgar till hogst den genomsnittliga
vattenforbrukningen for de fem dr som foregick investeringen.

5. Investeringar som avses i punkt 3 b och som avser system for energiproduktion ska vara stodberittigande om den
mingd energi som produceras inte overstiger den mingd som producentorganisationen, sammanslutningen av produ-
centorganisationer, dotterbolaget eller de medlemmar i producentorganisationen som gynnas av investeringen i forvig
uppskattas kunna anvinda pa arsbasis for insatser som avser frukt och grénsaker.

6.  De investeringar som avses i punkt 3 ¢ och d ska vara stodberittigande om de bidrar till markskydd, vatten- eller
energibesparing, forbittring eller bevarande av vattenkvalitet, livsmiljoer eller skydd biologisk méngfald, begrinsning av
klimatférandring samt minskning av avfall eller férbattrad avfallshantering, dven om deras bidrag inte kan kvantifieras.

Producentorganisationen eller sammanslutningen av producentorganisationer ska tillhandahdlla bevisning for de
forvantade positiva bidragen till ett eller flera miljomal samtidigt som forslaget till verksamhetsprogram eller dndring av
ett sidant program ldmnas in for godkdnnande. Den nationella behoriga myndigheten fir kriva att bevisning ska
tillhandahéllas i form av projektspecifikationer for vilka ett intyg utfirdats av ett oberoende, kvalificerat organ eller en
oberoende, kvalificerad expert inom de berérda miljdomradena.

7. Foljande regler ska gilla for miljoinsatser:

a) Olika miljoinsatser fir kombineras, under forutsittning att de kompletterar varandra och dr forenliga med varandra.
Om andra milj6insatser dn investeringar i fysiska tillgdngar kombineras, ska stodnivin bestimmas med hinsyn till det
specifika inkomstbortfall och de specifika merkostnader som foljer av kombinationen.
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b) Ataganden att begrinsa anvindningen av gdselmedel, vixtskyddsmedel eller andra insatsvaror ska godkinnas endast
om dessa begrinsningar kan bedomas p4 ett sitt som ger garantier for att dtagandena respekteras.

¢) Investeringar som gynnar miljén och som avses i punkt 3 ska vara fullt stodberittigande.

Artikel 4
Verksamhetsprogrammens innehall

1. Tett verksamhetsprogram ska foljande inga:

a) En beskrivning av utgdngsliget, i tillimpliga fall baserad pd de gemensamma utgéngsindikatorer som anges i punkt 5
i bilaga II.

b) Programmets mdl, inbegripet mojligheterna att utveckla produktion och avsittning, med en forklaring av hur
programmet avses bidra till och 6verensstimmer med maélen for den nationella strategin, bland annat nir det gller
balansen mellan olika verksamheter. Malbeskrivningen ska innehdlla métbara mél for att underldtta Gvervakningen av
hur genomférandet av programmet fortloper.

¢) De foreslagna atgirderna, inbegripet insatser for krisforebyggande och krishantering.

d) Programmets varaktighet.

e) Finansiella aspekter, ndrmare bestimt
i) berdkningssitt och nivd pa ekonomiska bidrag,

i) finansieringsforfarandet for driftsfonden,
iii) nédvindig information for att motivera olika avgiftsnivder, och
iv) budget och tidsplan for dtgidrderna under varje r som programmet genomfors.

2. Tett verksamhetsprogram ska foljande anges:

a) I vilken utstrickning de olika atgirderna kompletterar och ar forenliga med andra étgirder, inklusive dtgarder som
finansieras eller ar stodberdttigande inom ramen for andra unionsfonder, sirskilt enligt férordning (EU)
nr 1305/2013 och program for siljfrimjande tgirder som godkénts i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1144/2014 (). [ tillimpliga fall ska &dven &tgirder som genomforts inom  tidigare

verksamhetsprogram sirskilt anges.

b) Att de inte medfor ndgon risk for dubbel finansiering frin unionsfonder.

Artikel 5
Handlingar som ska limnas in tillsammans med verksamhetsprogrammet

Verksamhetsprogram ska atfoljas av foljande:
a) Handlingar som styrker att en driftsfond har inrittats.

b) Ett skriftligt dtagande frin producentorganisationen att iaktta bestimmelserna i forordning (EU) nr 13082013,
delegerad forordning (EU) 2017/891 och den hir férordningen.

c) Ett skriftligt dtagande frén producentorganisationen att den inte, vare sig direkt eller indirekt, har tagit emot eller
kommer att ta emot nigot annat stod frdn unionen eller nationellt stod for de insatser som berdttigar till stod enligt
forordning (EU) nr 1308/2013 inom sektorn for frukt och gronsaker.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 11442014 av den 22 oktober 2014 om informationskampanjer och siljfrimjande
atgirder som avser jordbruksprodukter som genomfors pd den inre marknaden och i tredjeland och om upphivande av rddets
forordning (EG) nr 3/2008 (EUTL 317, 4.11.2014,s. 56).
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Artikel 6
Tidsfrist fér inlimnande

1. En producentorganisation ska limna in ett verksamhetsprogram for godkdnnande till den behoriga myndigheten
i den medlemsstat dir producentorganisationen har sitt site senast den 15 september dret fore det dr dd programmet ska
genomféras. Medlemsstaterna far emellertid faststilla ett senare datum dn den 15 september.

2. Nir en juridisk person eller en klart definierad del av en juridisk person, ddribland en producentgrupp som bildats
i enlighet med artikel 125e i férordning (EG) nr 1234/2007 eller en producentgrupp som avses i artikel 27 i férordning
(EU) nr 1305/2013, limnar in en ansokan om att bli erkind som producentorganisation, fir den samtidigt limna in sitt
verksamhetsprogram enligt punkt 1 for godkdnnande. Verksamhetsprogrammet fir godkidnnas endast om erkdnnandet
har beviljats senast den dag som anges i artikel 33.2 i delegerad forordning (EU) 2017/891.

Artikel 7

Genomforandeperioder for verksamhetsprogram

1. Verksamhetsprogram ska genomféras i ettdrsperioder som loper frin och med den 1 januari till och med den
31 december.

2. Genomforandet av verksamhetsprogram som godkints senast den 15 december ska borja den 1 januari dret efter
godkinnandet.

Genomférandet av program som godkdnts efter den 15 december ska skjutas upp ett dr.

3. Genom undantag frin punkt 2 ska, i fall d& artikel 33.2 tredje stycket eller artikel 34.1 andra stycket i delegerad
forordning (EU) 2017/891 ir tillimplig, verksamhetsprogram som godkints i enlighet med dessa bestimmelser
genomforas med borjan senast den 31 januari dret efter godkdnnandet.

AVSNITT 3

Stod
Artikel 8
Godkint stédbelopp

Medlemsstaterna ska senast den 15 december dret fore det ar for vilket stod begirs meddela producentorganisationerna
och sammanslutningarna av producentorganisationer det godkinda stodbeloppet.

Genom undantag fran forsta stycket ska, i fall dé artikel 33.2 tredje stycket eller artikel 34.1 andra stycket i delegerad
forordning (EU) 2017/891 ir tillimplig, medlemsstaterna meddela dessa organisationer och sammanslutningar det
godkinda stodbeloppet senast den 20 januari det dr for vilket stod begirs.

Artikel 9

Stodansokningar

1. Producentorganisationerna ska senast den 15 februari dret efter det &r for vilket stod begirs limna in sina
ansokningar om stod eller om utbetalning av restbeloppet till den behoériga myndigheten i medlemsstaten for varje
verksamhetsprogram for vilket stod begirs.

2. Stodansokningarna ska dtf6ljas av styrkande handlingar som visar foljande:
a) Det stod som begirs.

b) Virdet av den saluférda produktionen.
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¢) De ekonomiska bidrag som erlagts av medlemmarna och de som erlagts av producentorganisationen.
d) De utgifter som uppkommit med anledning av verksamhetsprogrammet.

e) Utgifter for krisforebyggande och krishantering, uppdelade pé insatser.

f) Den andel av driftsfonden som anvints for krisforebyggande och krishantering, uppdelad pa insatser.
g) Att artiklarna 33.3, 33.5 forsta stycket och 34 i forordning (EU) nr 1308/2013 efterlevts.

h) Ett skriftligt dtagande frén producentorganisationen om att den inte har tagit emot nigot annat stod frin unionen
eller nationellt stod for de atgdrder eller den verksamhet som berittigar till stod enligt férordning (EU) nr 1308/2013
inom sektorn for frukt och gronsaker.

i) Vid ansokningar om utbetalning som grundar sig pd schablonbelopp eller skalor for enhetskostnader enligt
artikel 31.2 i delegerad forordning (EU) 2017/891, att den ber6rda insatsen har genomforts.

j) Arsrapporten enligt artikel 21.
3. Stodansokningarna fir omfatta utgifter som planerats men inte uppkommit, om det kan bevisas

a) att aktiviteterna, av skil som stdr utanfér den berorda producentorganisationens kontroll, inte har kunnat genomféras
senast den 31 december under det ar dd verksamhetsprogrammet genomférdes,

b) att aktiviteterna kan genomforas senast den 30 april ret efter det &r for vilket stod begirs, och
c) att motsvarande belopp i form av bidrag frdn producentorganisationen fortfarande finns att tillgd i driftsfonden.

Stodet ska betalas ut och den sidkerhet som stillts i enlighet med artikel 11.2 ska frislippas endast under forutsittning
att det, senast den 30 april dret efter det ar for vilket utgifterna hade planerats, kan bevisas att de planerade utgifter som
avses i led b i forsta stycket i denna punkt har genomforts och att stodberittigandet kan styrkas.

4. I vilmotiverade undantagsfall fir medlemsstatens behériga myndighet godkédnna ansokningar efter det datum som
anges i punkt 1, om erforderliga kontroller har genomforts och tidsfristen for betalning enligt artikel 10 iakttas. Om
ansokningar ldmnas in efter den dag som anges i punkt 1 ska stodet sinkas med 1 % for varje dags forsening.

5.  Sammanslutningar av producentorganisationer fir limna in en stodansokan enligt punkt 1 endast i de
medlemmars namn och pd de medlemmars vignar som &r producentorganisationer som har erkdnts i samma
medlemsstat som erkidnt sammanslutningen av producentorganisationer, under forutsittning att de styrkande handlingar
som avses i punkt 2 ldmnas in for varje medlem. Producentorganisationerna ska vara slutmottagarna av stodet.

6.  Producentorganisationer som dr medlemmar i gransoverskridande sammanslutningar av producentorganisationer
ska ansoka om stod i den medlemsstat dir de r erkdnda nidr det giller insatser som genomfors pa den medlemsstatens
territorium. Den grinsoverskridande sammanslutningen av producentorganisationer ska limna en kopia av ansokan till
den medlemsstat dir den har sitt site.

7. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 6 fir grans6verskridande sammanslutningar av producentorganisatio-
ner limna in en stddansokan i den medlemsstat ddr sammanslutningen har sitt site ndr det giller insatser som
genomfors av sammanslutningen, under forutsittning att det inte foreligger ndgon risk for dubbelfinansiering.

Artikel 10
Utbetalning av stod

Medlemsstaterna ska betala ut stodet senast den 15 oktober aret efter det att programmet har genomforts.
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Artikel 11
Forskottsbetalningar

1. Ansokningar om forskott fir limnas in pé det sitt som medlemsstaterna beslutar, antingen var tredje manad
i januari, april, juli och oktober eller var fjirde manad i januari, maj och september.

De samlade forskottsbetalningarna for ett visst ar fir inte Overstiga 80 % av det stodbelopp som ursprungligen
godkindes for verksamhetsprogrammet.

2. Forskottsbetalningar ska goras under forutsittning att det stills en sikerhet motsvarande 110 % av forskottet
i enlighet med kommissionens delegerade forordning (EU) nr 907/2014 (!).

3. Medlemsstaterna far faststilla minimibelopp och tidsfrister for forskottsbetalningar.

Artikel 12
Delbetalningar

1. Medlemsstaterna far tillita producentorganisationerna att ansoka om utbetalning av en del av stodet som
motsvarar de belopp som redan anvints for verksamhetsprogrammet.

2. Ansokningar fir limnas in vid valfri tidpunkt men inte mer 4n tre ginger under ett och samma &r. De ska &tfoljas
av relevanta styrkande handlingar, sdsom fakturor och betalningsbevis.

3. Utbetalningarna till foljd av ansokningar om delbetalning fir inte Gverstiga 80 % av den del av stodet som

motsvarar de belopp som redan anvints for verksamhetsprogrammet under den berdrda perioden. Medlemsstaterna far
faststilla minimibelopp for delbetalningarna och tidsfrister f6r ansékningarna.

KAPITEL II
ATGARDER FOR KRISFOREBYGGANDE OCH KRISHANTERING

Artikel 13
Utbildningsitgirder och utbyte av bista praxis
Medlemsstaterna ska anta bestimmelser om de villkor som ska vara uppfyllda for att utbildningsdtgirder och utbyte av
basta praxis ska anses som dtgirder for krisforebyggande och krishantering.
Artikel 14
Marknadsférings- och kommunikationsitgirder
1. Medlemsstaterna ska anta bestimmelser om de villkor som ska uppfyllas av marknadsforings- och kommunika-
tionsdtgdrder, oavsett om dessa dtgirder har samband med 4tgirder for krisforebyggande eller krishantering.
Bestimmelserna ska gora det mojligt att snabbt tillimpa étgirderna vid behov.
2. Insatser inom ramen for marknadsforings- och kommunikationsdtgirder ska vara komplement till eventuella
pagdende marknadsforings- och kommunikationsdtgirder som den berorda producentorganisationen genomfor inom
ramen for sitt verksamhetsprogram, men som inte avser krisférebyggande och krishantering.
Artikel 15
Handelsnormer for produkter som atertagits
1. En produkt som har dtertagits frin marknaden ska 6verensstimma med de handelsnormer for den produkten som
avses i avdelning II i genomforandeforordning (EU) nr 543/2011, med undantag for bestimmelser som giller

presentation och markning av produkten. Om produkter dtertas i bulk ska minimikraven for klass Il vara uppfyllda.

(") Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 907/2014 av den 11 mars 2014 om komplettering av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1306/2013 vad giller utbetalande organ och andra organ, ekonomisk f6rvaltning, avslutande av rakenskaper,
sikerheter och anvindning av euron (EUT L 255, 28.8.2014, 5. 18).
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Miniprodukter enligt definitionen i den relevanta handelsnormen ska dock overensstimma med den tillimpliga
handelsnormen, inbegripet bestimmelserna om presentation och markning av produkten.

2. Om en handelsnorm inte har faststillts for en viss produkt, ska minimikraven enligt bilaga III vara uppfyllda.
Medlemsstaterna fér faststilla ytterligare krav som kompletterar dessa minimikrav.

Artikel 16
Transportkostnader for gratis utdelning

1. Kostnader for landtransport for gratis utdelning av alla produkter som dtertagits frdn marknaden ska vara
stodberittigande inom verksamhetsprogrammet pa grundval av den skala fér enhetskostnader som baseras pa avstindet
mellan den plats dir dtertaget sker och leveransplatsen enligt bilaga IV.

Vid sjotransport ska medlemsstaterna faststilla avstindet mellan den plats dir dtertaget sker och leveransplatsen.
Ersittningen fir inte Gverstiga kostnaderna for den kortaste landtransporten mellan lastningsorten och den slutliga
leveransplatsen, om landtransport ir mojlig. En korrektionsfaktor pd 0,6 ska tillimpas pd de belopp som anges
i bilaga IV.

Vid kombinerad transport ska den tillimpliga transportkostnaden vara summan av de kostnader som motsvarar
transportstrickan pd land plus 60 % av kostnadsokningen om hela transportstrickan hade varit pa land, i enlighet med
bilaga IV.

2. Ersattningen for transportkostnaderna ska betalas till den part som faktiskt har burit kostnaderna for transporten
i fraga.

Ersittningen ska endast betalas ut mot uppvisande av styrkande handlingar innehéllande
a) namnen péd de mottagande organisationerna,
b) uppgift om kvantiteter av de berérda produkterna,

c) bevis for att de mottagande organisationerna har Gvertagit produkterna och uppgift om vilka transportmedel som
anvints, och

d) uppgift om avstdndet mellan platsen for atertaget och leveransplatsen.

Artikel 17
Sorterings- och férpackningskostnader for gratis utdelning

1. Kostnaderna for sortering och forpackning av frukt och gréonsaker som atertagits frin marknaden och som ir
avsedda att delas ut gratis ska vara stodberdttigande inom verksamhetsprogrammen. For produkter i forpackningar som
vager mindre dn 25 kg netto ska schablonbeloppen enligt bilaga V tillimpas.

2. Forpackningar med produkter avsedda att delas ut gratis ska vara forsedda med Europeiska unionens emblem och
den text som anges i bilaga VI pd ett eller flera sprik.

3. Ersittning for kostnaderna for sortering och forpackning ska betalas ut till den producentorganisation som
genomfort de aktiviteterna.

Ersittningen ska endast betalas ut mot uppvisande av handlingar som styrker
a) namnen pd de mottagande organisationerna,
b) uppgift om kvantiteter av de berorda produkterna, och

c) bevis for att de mottagande organisationerna har Gvertagit produkterna och uppgift om produkternas presenta-
tionsform.



L 138/66 Europeiska unionens officiella tidning 25.5.2017

KAPITEL III

NATIONELLT EKONOMISKT STOD
Artikel 18
Tillstind att betala ut nationellt ekonomiskt stod

1. Medlemsstaterna ska senast den 31 januari det berorda ret ansoka om tillstind hos kommissionen att betala ut
nationellt ekonomiskt stod enligt artikel 35.1 i forordning (EU) nr 1308/2013 till verksamhetsprogram som ska
genomféras under ett visst kalenderdr.

Ansokan ska dtfoljas av styrkande handlingar som visar

a) att producenternas organisationsgrad i den berorda regionen 4r sirskilt 1dg, i enlighet med artikel 52 i delegerad
forordning (EU) 2017/891,

b) att det endast ges stod till sidana produkter inom sektorn for frukt och gronsaker som producerats i den regionen,
och

¢) uppgifter om de berorda producentorganisationerna, det aktuella stodbeloppet och andelen ekonomiska bidrag som
ldmnas enligt artikel 32.1 i forordning (EU) nr 1308/2013.

2. Kommissionen ska bevilja eller avsld ansokan genom ett beslut inom tre ménader. Denna period ska borja 1opa

dagen efter det att kommissionen mottagit en fullstindig ansokan frén en medlemsstat. Om kommissionen inte begir
ytterligare information inom treménadersperioden ska ansokan anses vara fullstindig.

Artikel 19
Ansokan om och utbetalning av nationellt ekonomiskt stod
1. Artiklarna 9 och 10 ska i tillimpliga delar gilla ansokningar om och utbetalning av nationellt ekonomiskt stod.
2. Medlemsstaterna fir anta kompletterande regler for utbetalningen av nationellt ekonomiskt stod, inbegripet
mojligheten till forskottsbetalningar och delbetalningar.
Artikel 20

Ersittning frin unionen for det nationella ekonomiska stodet

1. Fore den 1 januari det andra dret efter verksamhetsprogrammets genomforandedr fir medlemsstaterna begira
unionsersittning for det godkdnda nationella ekonomiska stod som faktiskt betalats ut till producentorganisationer.

Begiran ska atfoljas av styrkande handlingar som visar att villkoren i artikel 35.2 i forordning (EU) nr 1308/2013 har
varit uppfyllda under tre av de senaste fyra aren.

Vid berdkningen av producenternas organisationsgrad inom sektorn for frukt och gronsaker ska virdet pa frukt- och
gronsaksproduktionen frén producentgrupper som bildats i enlighet med artikel 125e i forordning (EG) nr 1234/2007
ocksd beaktas.

Begdran om ersittning frn unionen for det nationella ekonomiska stodet ska ocksd innehalla foljande:
a) Uppgifter om de berorda producentorganisationerna.

b) Beloppet av det stod som betalats ut, som for varje producentorganisation ska vara begrinsat till det belopp som
ursprungligen godkénts.

¢) En beskrivning av driftsfonden som visar det totala beloppet, unionens ekonomiska stod, det nationella ekonomiska
stodet och bidrag frin producentorganisationer och deras medlemmar.
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2. Kommissionen ska bevilja eller avsla begiran.

Begiran ska avslds om reglerna for godkdnnande och ersittning av nationellt ekonomiskt stod inte har efterlevts eller om
reglerna for producentorganisationer, driftsfonder och verksamhetsprogram i den hir forordningen eller i férordning
(EU) nr 1308/2013 inte har efterlevts.

3. Om unionsersittning for stodet har godkénts ska de stodberattigande utgifterna redovisas for kommissionen enligt
forfarandet i artikel 11 i kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 908/2014 ().

4. Unionens andel av ersittningen for nationellt ekonomiskt stod far inte overskrida 60 % av det nationella
ekonomiska stod som producentorganisationen beviljats. Ersittningsbeloppet far inte Overskrida 48 % av det
ekonomiska stod som avses i artikel 32.1 b i férordning (EU) nr 1308/2013.

KAPITEL IV

INFORMATION, RAPPORTER OCH KONTROLLER

AVSNITT 1

Information och rapporter
Artikel 21

Information och  &rsrapporter fran producentgrupper, producentorganisationer och
sammanslutningar av producentorganisationer samt drsrapporter frin medlemsstaterna

1.  Pd begidran av medlemsstatens behoriga myndighet ska producentgrupper som bildats i enlighet med artikel 125e
i forordning (EG) nr 1234/2007, erkinda producentorganisationer och sammanslutningar av producentorganisationer
tillhandahélla all relevant information som behovs for utarbetandet av den drsrapport som avses i artikel 54 b
i delegerad forordning (EU) 2017/891. Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga atgirder for att samla in uppgifter om
antalet medlemmar i samt volymen och virdet av den saluforda produktionen frén producentorganisationer som inte
har lagt fram ndgot verksamhetsprogram. Producentorganisationer och producentgrupper som avses i artikel 27
i forordning (EU) nr 1305/2013 ska anmodas att limna uppgifter om antalet medlemmar samt volymen och virdet av
den saluférda produktionen.

2. Producentorganisationer och sammanslutningar av producentorganisationer ska limna in drsrapporter om
genomférandet av sina verksamhetsprogram tillsammans med sina stédansokningar.

Arsrapporterna ska ta upp foljande:

a) Det verksamhetsprogram som genomforts under det foregdende aret.

b) Stoérre dndringar av verksamhetsprogrammet.

¢) Skillnader mellan det berdknade stodet och det stod man ansokt om.

3. Iérsrapporten fran producentorganisationer och sammanslutningar av producentorganisationer ska foljande anges:

a) Vad verksamhetsprogrammet har &stadkommit, baserat pa indikatorerna i bilaga II och, i tillimpliga fall, ytterligare
indikatorer som anges i den nationella strategin, enligt foljande:

i) Gemensamma utgdngsindikatorer och (finansiella) inputindikatorer ska anvindas i varje arsrapport.
ii) Resultatindikatorer och utfallsindikatorer ska anvindas under de tva sista dren av verksamhetsprogrammet.

b) En sammanfattning av storre problem som uppstatt vid forvaltningen av programmet, samt de dtgdrder som vidtagits
for att garantera kvaliteten och effektiviteten i genomforandet av programmet.

[ tillimpliga fall ska det i drsrapporten anges vilka tgdrder som har vidtagits enligt den nationella strategin och med
tillimpning av artikel 33.6 i forordning (EU) nr 1308/2013 for att skydda miljon mot méjlig okad belastning till foljd av
investeringar som fétt stod inom ramen for verksamhetsprogrammet.

(") Kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 908/2014 av den 6 augusti 2014 om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets
och rddets forordning (EU) nr 1306/2013 med beaktande av utbetalande organ och andra organ, ekonomisk forvaltning, rikenskapsav-
slutning, regler om kontroller, vairdepapper och oppenhet (EUT L 255, 28.8.2014, 5. 59).
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4. Arsrapporten frin producentorganisationer och sammanslutningar av producentorganisationer for det nist sista
dret av ett verksamhetsprogram ska visa i vilken utstrickning programmets malsittningar har uppnatts. I denna rapport
ska ocksd anges vilka faktorer som bidragit till att genomforandet av programmet lyckats eller misslyckats samt hur
dessa faktorer har beaktats i det pdgdende programmet eller kommer att beaktas i det foljande verksamhetsprogrammet.

Medlemsstaterna ska ange uppgifter om fall som avses i forsta stycket i den drsrapport som avses i artikel 54 b
i delegerad forordning (EU) 2017/891.

AVSNITT 2

Kontroller
Artikel 22
Unikt identifieringssystem

Medlemsstaterna ska se till att ett unikt identifieringssystem tillimpas pd producentorganisationer, sammanslutningar av
producentorganisationer och producentgrupper som bildats i enlighet med artikel 125e i forordning (EG) nr 1234/2007
med avseende péd deras stodansokningar. Identifieringssystemet ska vara forenligt med det system for identifiering av
stodmottagare som avses i artikel 73 i forordning (EU) nr 1306/2013.

Artikel 23
Inlimningsfoérfaranden

Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 9, 24 och 25 ska medlemsstaterna faststilla limpliga forfaranden for
inlimnande av stédansokningar, ansokningar om erkdnnande eller godkdnnande av verksamhetsprogram samt
betalningsansokningar.

Artikel 24
Beviljande av erkinnande

1. Innan medlemsstaterna beviljar erkdnnande av en producentorganisation eller en sammanslutning av producentor-
ganisationer enligt artikel 154.4 a eller 156.1 i forordning (EU) nr 1308/2013 ska de utfora administrativa kontroller
och kontroller pd plats av producentorganisationen eller sammanslutningen av producentorganisationer for att
kontrollera att kriterierna for erkdnnande efterlevs.

2. Medlemsstaterna ska minst en ging vart femte dr utfora administrativa kontroller och kontroller pd plats, med
avseende pa kriterierna for erkdnnande, av alla erkdnda producentorganisationer och sammanslutningar av producentor-
ganisationer, dven om producentorganisationerna eller sammanslutningarna av producentorganisationer inte genomfor
ett verksamhetsprogram.

Artikel 25
Godkinnande av verksamhetsprogram och dndringar av dessa

1. Innan medlemsstaterna godkéinner ett verksamhetsprogram i enlighet med artikel 33 i delegerad forordning (EU)
2017/891, ska de med alla limpliga medel, inbegripet kontroller pé plats, granska det verksamhetsprogram som limnats
in for godkdnnande och, i tillimpliga fall, begdran om 4ndring. Kontrollerna ska sarskilt avse foljande:

a) Huruvida de uppgifter som avses i artikel 4.1 a, b och e och som ska ingd i forslaget till verksamhetsprogram ar
korrekta.

b) Huruvida programmet overensstimmer med artikel 33 i forordning (EU) nr 1308/2013 samt med den nationella
strategin och det nationella ramverket.
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¢) Huruvida insatserna och de féreslagna utgifterna ér stodberittigande.

d) Huruvida programmet dr konsekvent och av tekniskt tillfredsstillande kvalitet och huruvida berikningarna och
stodplanen ér vilgrundade, liksom planen for programmets genomférande.

2. De kontroller som avses i punkt 1 ska bedéma huruvida
a) madlen dr mitbara och kan 6vervakas och uppnds genom de foreslagna insatserna, och
b) de verksamheter for vilka stodet begirs dr forenliga med tillimplig nationell lagstiftning och unionslagstiftning,

sdrskilt regler for statligt stod, landsbygdsprogram och program for siljfrimjande atgirder, samt med obligatoriska
normer som faststalls i nationell lagstiftning eller den nationella strategin.

Artikel 26
Administrativa kontroller

1. Enligt forfarandena for administrativa kontroller ska det krdvas en registrering av vilka kontroller som utforts, vilka
resultat de gett och vilka dtgirder som vidtagits i de fall dd avvikelser uppdagats.

2. Innan medlemsstaterna beviljar stod ska de utfora administrativa kontroller av samtliga stodansokningar.

3. De administrativa kontrollerna av stodansokningar ska i tillimpliga fall omfatta

a) den drsrapport om genomforandet av verksamhetsprogrammet som limnats in tillsammans med stodansokan,

b) virdet av den saluférda produktionen, bidragen till driftsfonden och uppkomna utgifter,

c) det exakta sambandet mellan de utgifter for vilka ersittning begirs och den produkt och de tjanster som levererats,

d) huruvida de insatser som vidtagits verensstimmer med insatserna i det godkinda verksamhetsprogrammet, och

) huruvida de dlagda ekonomiska och andra begrinsningarna och stodtaken iakttagits.

4. Utgifter som uppkommit inom ramen for verksamhetsprogrammet ska styrkas med betalningsbevis. Fakturorna
ska vara utstillda i namn av producentorganisationen, sammanslutningen av producentorganisationer eller det
dotterbolag som uppfyller kravet pd 90 % enligt artikel 22.8 i delegerad forordning (EU) 2017/891 eller, med forbehall
for medlemsstatens godkdnnande, i en eller flera av dess producentmedlemmars namn. Dock ska fakturor som avser
personalkostnader enligt punkt 2 i bilaga III till delegerad forordning (EU) 2017/891 vara utstillda i namn av producen-
torganisationen, sammanslutningen av producentorganisationer eller det dotterbolag som uppfyller kravet pd 90 % enligt

artikel 22.8 i den forordningen eller, med forbehdll for medlemsstatens godkdnnande, i namn av kooperativ som ar
medlemmar i producentorganisationen.

Artikel 27
Kontroller pd plats av drliga stodansokningar

1. Medlemsstaterna ska utfora kontroller pd plats hos producentorganisationer, sammanslutningar av producentorga-
nisationer och dessas dotterbolag, enligt vad som ar tillimpligt, for att sikerstilla att villkoren for erkdnnande och for
beviljande av stod eller utbetalning av restbeloppet for det aktuella dret enligt artikel 9.1 4r uppfyllda; dessa kontroller
ska komplettera de administrativa kontrollerna.

2. Kontrollerna pa plats ska avse ett urval motsvarande minst 30 % av det totala belopp for vilket stod begirts for
varje ar. Varje producentorganisation eller sammanslutning av producentorganisationer som genomfor ett
verksamhetsprogram ska besokas minst en gdng vart tredje ar.

3. Medlemsstaterna ska faststilla vilka producentorganisationer som ska kontrolleras pd grundval av en riskanalys
som ska beakta foljande kriterier:

a) Stodbeloppet.

b) Resultaten av de kontroller som genomforts under de foregdende aren.
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¢) En slumpmissigt utvald parameter.
d) Andra parametrar som medlemsstaterna ska faststalla.

4. Kontroller pa plats far aviseras i forhand, forutsatt att detta inte dventyrar syftet med kontrollen.

5.  Kontrollerna pd plats ska omfatta alla sidana dtaganden och skyldigheter for producentorganisationen eller
sammanslutningen av producentorganisationer, dess medlemmar eller dotterbolag, enligt vad som iar tillimpligt, som
kan kontrolleras under besoket och som inte kunde ha kontrollerats i samband med de administrativa kontrollerna.
Kontrollerna pé plats ska sirskilt avse foljande:

a) Huruvida kriterierna for erkdnnande iakttas for dret i fraga.
b) Hur insatserna genomfors och huruvida de 6verensstimmer med det godkédnda verksamhetsprogrammet,

c) For ett relevant antal insatser: huruvida utgifterna dr forenliga med unionsrdtten och de frister som anges i denna
iakttas.

d) Hur driftsfonden anvinds, inklusive de utgifter som anmilts i begiran om forskottsbetalning eller delbetalning, vardet
av den saluférda produktionen, bidragen till driftsfonden och deklarerade utgifter som kan styrkas med bokforings-
dokument eller motsvarande handlingar.

¢) Huruvida medlemmarna till fullo har levererat produkterna, huruvida tjanster har levererats och huruvida de
redovisade utgifterna ir riktiga.

f) Kontroller pd sekundir niva enligt artikel 30 av utgifterna for atertag fran marknaden, gron skord och obérgad skord.

6. Virdet av den saluférda produktionen ska kontrolleras pd grundval av uppgifter i ett bokforingssystem som
granskas och certifieras i enlighet med nationell lagstiftning.

I detta syfte fir medlemsstaterna besluta att deklarationen av virdet av den saluférda produktionen ska certifieras pa
samma sitt som bokforingsuppgifterna.

Kontrollen av deklarationen av virdet av den saluforda produktionen fir utféras innan den berérda ansokan om stod
limnas in, men ska utforas senast innan stodet betalas ut.

7. Utom i undantagsfall ska kontrollerna pa plats inbegripa att platsen dér insatsen genomfors eller, om insatsen ar av
abstrakt natur, initiativtagaren till insatsen besoks. Det ska i synnerhet goras minst ett besok pd enskilda foretag
tillhorande medlemmar i producentorganisationer som ingdr i det urval som avses i punkt 2 for att kontrollera
genomforandet av de insatser som dger rum dr.

Medlemsstaterna far dock besluta att inte genomfora sddana besok vid mindre insatser eller om de anser att risken dr
liten for att villkoren for att fa stod inte dr uppfyllda eller for att aktiviteten inte har genomforts. Sddana beslut och deras
motivering ska dokumenteras. De kriterier for riskanalys som faststdlls i punkt 3 ska i tillimpliga delar tillimpas pa
denna punkt.

8.  Endast sddana kontroller som uppfyller samtliga krav i denna artikel far tillgodordknas i den kontrollfrekvens som
anges i punkt 2.

9.  Resultatet av kontrollerna pd plats ska bedomas for att faststilla huruvida eventuella problem som patraffats ar av
systemkaraktir och dirmed kan innebdra en risk for andra liknande insatser, stddmottagare eller organ. Denna
bedomning ska ocksa identifiera orsakerna till att sidana situationer uppstdtt samt vilka ytterligare undersokningar som
kan krdvas och de korrigerande och forebyggande dtgirder som rekommenderas.

Om det vid kontrollerna uppticks betydande oriktigheter i en region eller en del av en region eller hos en sirskild
producentorganisation eller sammanslutning av producentorganisationer, ska medlemsstaten utfora ytterligare kontroller
i den berorda regionen eller hos den berorda organisationen eller ssammanslutningen under det aktuella dret och 6ka den
andel motsvarande ansokningar som ska kontrolleras aret darpa.
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Artikel 28
Rapporter om kontroller pd plats

1. En detaljerad rapport ska upprittas for varje kontroll pé plats som ska innehélla dtminstone foljande uppgifter:
a) Stodsystemet och den kontrollerade ansokan.
b) De nirvarande personernas namn och befattning.

¢) De kontrollerade insatserna, dtgdrderna och handlingarna, inklusive verifieringskedjan och kontrollerade styrkande
handlingar.

d) Resultaten av kontrollen.

2. En foretridare for producentorganisationen eller sammanslutningen av producentorganisationer ska ges mojlighet
att underteckna rapporten for att bekrifta sin ndrvaro vid kontrollen och for att registrera sina synpunkter. Om
oriktigheter konstateras, ska stodmottagaren fa en kopia av rapporten.

Artikel 29
Kontroller pd primir nivé av dtertag frin marknaden

1. Medlemsstaterna ska foreta kontroller pé primdr niva av varje producentorganisations tertag fran marknaden, och
dessa ska bestd av en dokument- och identitetskontroll, som stods av en fysisk kontroll, av de tertagna produkternas
vikt samt en kontroll av efterlevnaden av bestimmelserna i artikel 15, i enlighet med forfarandet i avdelning II kapitel 1I
i genomforandeforordning (EU) nr 543/2011. Kontrollen ska 4ga rum efter det att ett meddelande enligt artikel 44.1
i delegerad forordning (EU) 2017/891 har tagits emot inom de tidsfrister som anges i punkt 2 i samma artikel.

2. Kontrollerna pd primir nivé ska for varje produkt omfatta 100 % av den kvantitet produkter som atertagits frin
marknaden. Efter denna kontroll ska de datertagna produkterna, med undantag av sidana som &r avsedda for
gratisutdelning, denatureras eller avyttras till bearbetningsindustrin, vilket ska ske i ndrvaro av de behoriga
myndigheterna och pa de villkor som medlemsstaten faststallt i enlighet med artikel 46 i delegerad forordning (EU)
2017/891.

3. Genom undantag fran punkt 2 fir medlemsstaterna nir det giller produkter avsedda for gratisutdelning emellertid
kontrollera en mindre procentandel 4n den som anges i punkt 2, forutsatt att procentandelen inte omfattar mindre dn
10 % av producentorganisationens berorda kvantiteter under regleringséret. Kontrollen far ske i producentorganisationens
lokaler eller hos mottagarna av produkterna. Om det vid kontrollerna uppticks oriktigheter, ska medlemsstaterna utfora
ytterligare kontroller.

Artikel 30
Kontroller pa sekundir niva av dtertag frin marknaden

1. Medlemsstaterna ska foreta kontroller pd sekunddr nivd av dtertag i producentorganisationens lokaler och av
mottagarna av atertagna produkter pd grundval av en riskanalys. Riskanalysen ska inbegripa resultaten av tidigare
kontroller pd primir och sekundir nivd och ska beakta huruvida producentorganisationen tillimpar ett forfarande for
kvalitetssikring. Riskanalys ska ligga till grund for att faststilla den ldgsta godtagbara kontrollfrekvensen pd sekundir
nivé for varje producentorganisation.

2. De kontroller pd sekundir nivd som avses i punkt 1 ska avse foljande:

a) Den specifika lager- och affirsredovisning som ska foras av alla producentorganisationer som gor dtertag fran
marknaden under det aktuella regleringsaret.

b) De saluférda kvantiteter som deklarerats i stodansokningarna, sdrskilt genom kontroll av lager- och affirsredovisning
och fakturor samt huruvida dessa deklarationer stimmer 6verens med de berérda producentorganisationernas
redovisningsuppgifter och skatteuppgifter.

¢) Rikenskaperna, sirskilt genom kontroll av riktigheten av de nettoinkomster som producentorganisationerna
deklarerat i sina betalningsansokningar och av andelen eventuella omkostnader i samband med atertagen.

d) De atertagna produkternas anvandning enligt betalningsansokan och deras denaturering.
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3. Varje kontroll ska omfatta ett stickprov som motsvarar minst 5 % av de kvantiteter som &tertagits av producentor-
ganisationen under regleringsdret.

4. 1 den specifika lager- och affirsredovisning som avses i punkt 2 a ska det for varje produkt som omfattas av
atertag frdn marknaden anges vilka kvantiteter det har varit friga om, nir det géller foljande:

a) Den produktion som levererats av producentorganisationens medlemmar och av medlemmar i andra producentorga-
nisationer i enlighet med artikel 12.1 b och c i delegerad forordning (EU) 2017/891.

b) Producentorganisationens forsiljning, uppdelad pd produkter for firskvarumarknaden och produkter for bearbetning.
¢) Produkter som dtertagits fran marknaden.
5. Kontrollerna av de dtertagna produkternas anvandning ska omfatta foljande:

a) En stickprovskontroll av den lagerredovisning som mottagarna ska fora och av affirsredovisningen for de berdrda
vilgorenhetsorganisationerna och institutionerna vid tillimpning av artikel 46.2 andra stycket i delegerad forordning
(EU) 2017/891.

b) Kontroll av att gillande miljobestimmelser efterlevs.

6. Om det vid kontrollerna pd sekundir nivd uppticks oriktigheter, ska medlemsstaternas behoriga myndigheter
utfora grundligare kontroller pd sekundir niva for det aktuella aret och oka kontrollfrekvensen pd sekundir nivd hos
berorda producentorganisationer eller ssmmanslutningar av producentorganisationer aret dirpa.

Artikel 31
Gron skord och obirgad skérd

1. Innan en gron skord dger rum ska medlemsstaterna genom en kontroll pd plats kontrollera att de berorda
produkterna inte dr skadade och att den ber6rda arealen dr vil underhdllen. Efter en gron skord ska medlemsstaten
kontrollera att hela den berorda arealen har skérdats och att de skordade produkterna har denaturerats.

2. Innan en dtgird vidtas som innebdr att skord limnas obdrgad ska medlemsstaterna genom en kontroll pa plats
kontrollera att den berérda arealen dr val underhdllen, att delar av skérden inte redan har birgats och att produkten dr
vilutvecklad och generellt sett skulle ha blivit av sund och god marknadsmissig kvalitet.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att produktionen denatureras. Om detta inte dr mojligt ska de genom ett eller flera
besok pa plats under skordesdsongen forsikra sig om att skorden inte bargas.

3. Ide fall dd artikel 48.3 andra stycket i delegerad forordning (EU) 2017/891 ir tillimplig ska
a) kravet i punkt 2 forsta stycket i den hir artikeln att delar av skorden inte har bargats inte gilla, och

b) medlemsstaterna se till att de frukt- och gronsaksplantor pé vilka obirgad skord och gron skord har genomforts inte
anvands for ytterligare produktion under samma sdsong.

4. Artikel 30.1, 30.2, 30.3 och 30.6 ska gilla i tillimpliga delar.

Artikel 32
Grinsoverskridande producentorganisationer

1. Den medlemsstat i vilken en grinsoverskridande producentorganisation har sitt site ska ha det overgripande
ansvaret for att organisera kontrollerna av organisationen med avseende pd verksamhetsprogrammet och driftsfonden
samt for att tillimpa administrativa pafoljder nir kontrollerna visar att skyldigheter inte har fullgjorts.
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2. De andra medlemsstater som ir skyldiga att tillhandahdlla administrativt samarbete enligt artikel 14.3 ¢ i delegerad
forordning (EU) 2017/891 ska gora de administrativa kontroller och kontroller pd plats som den medlemsstat som avses
i punkt 1 i denna artikel begir och rapportera resultaten till den. De ska iaktta de tidsfrister som faststdlls av den
medlemsstat som avses i punkt 1.

3. De regler som giller i den medlemsstat som avses i punkt 1 ska gilla for producentorganisationen, verksamhets-
programmet och driftsfonden. Nir det giller miljofrdgor och fytosanitira frdgor samt krisforebyggande och
krishantering ska dock reglerna i den medlemsstat dér insatserna i fraga genomfors gilla.

Artikel 33
Griinsoverskridande sammanslutningar av producentorganisationer

1. Den medlemsstat i vilken en producentorganisation som dr medlem i en gransoverskridande sammanslutning har
sitt sdte ska ha det overgripande ansvaret for att organisera kontrollerna med avseende pd de dtgirder inom ramen for
verksamhetsprogrammet som genomfors pa dess territorium och med avseende pé driftsfonden, samt for att tillimpa
administrativa pafoljder nir kontrollerna visar att skyldigheter inte har fullgjorts.

2. Den medlemsstat som avses i punkt 1 ska samarbeta nira med den medlemsstat dir den grinsoverskridande
sammanslutningen av producentorganisationer har sitt site och utan drojsmdl meddela resultaten av de utforda
kontrollerna och eventuella administrativa pafoljder.

3. Den medlemsstat i vilken den grinsoverskridande sammanslutningen av producentorganisationer har sitt site ska
ha det overgripande ansvaret for att organisera kontrollerna med avseende pd de insatser inom ramen for verksamhets-
programmet som genomfors av den gransoverskridande sammanslutningen och med avseende pa dess driftsfond, samt
for att tillimpa administrativa paféljder nir kontrollerna visar att skyldigheter inte har fullgjorts. Den ska ocksé
sikerstilla samordning av kontroller och betalningar med avseende pd de insatser inom ramen for verksamhets-
programmet som genomfors pd andra medlemsstaters territorium.

4.  Insatserna inom ramen for verksamhetsprogrammen ska folja de nationella bestimmelserna i den medlemsstat dar
de faktiskt genomfors.

Artikel 34
Kontroller

Utan att det paverkar tillimpningen av specifika bestimmelser i den hir férordningen eller annan unionslagstiftning ska
medlemsstaterna infora de kontroller och dtgirder som krivs for att sikerstilla att forordning (EU) nr 1308/2013,
delegerad forordning (EU) 2017/891 och den hir férordningen tillimpas korrekt. Dessa kontroller och dtgirder ska vara
effektiva, proportionella och avskrickande sd att de sikerstiller ett adekvat skydd for unionens finansiella intressen.

Medlemsstaterna ska sirskilt sikerstilla att

a) alla kriterier for stodberittigande som faststills genom unionslagstiftning, nationell lagstiftning, den nationella
strategin eller det nationella ramverket kan kontrolleras,

b) medlemsstatens behériga myndigheter som ansvarar for kontrollerna har tillrickligt manga anstdllda med lamplig
utbildning och erfarenhet for att utfora kontrollerna pa ett effektivt sitt, och

¢) det foreskrivs kontroller for att undvika oriktig dubbelfinansiering av dtgirder enligt forordning (EU) nr 1308/2013
inom sektorn for frukt och gronsaker och enligt andra ordningar for unionsstod eller nationellt stod.

Artikel 35
Uppenbara fel

I hidndelse av uppenbara fel som dven medlemsstatens behoriga myndighet anser ir fel, i enlighet med artikel 59.6
i forordning (EU) nr 1306/2013, fir varje anmilan, meddelande, ansprdk eller begiran som stills till medlemsstaten
enligt forordning (EU) nr 1308/2013, delegerad forordning (EU) 2017/891 eller den hdr foérordningen samt varje
stodansokan rittas och dndras nir som helst efter det att de har limnats in.
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KAPITEL V

UTVIDGNING AV REGLER
Artikel 36
Ekonomiska bidrag

Nir en medlemsstat i enlighet med artikel 165 i forordning (EU) nr 1308/2013 beslutar att ekonomiska aktérer som
inte 4r medlemmar i producentorganisationer, sammanslutningar av producentorganisationer eller branschorganisationer
men for vilka bestimmelser gjorts bindande ska ge ett ekonomiskt bidrag, ska den till kommissionen oversinda de
underlag som kravs for en bedomning av att villkoren i den artikeln iakttas. Dessa underlag ska innehélla uppgifter om
berikningsgrund, enhetsbelopp, verksamheter som omfattas samt dirtill hérande omkostnader.

Artikel 37
Utvidgning pa mer 4n ett &r

1. Nir beslut fattas om utvidgning av regler for en period som overstiger ett dr, ska medlemsstaterna for varje ar
kontrollera huruvida de villkor rorande representativitet som faststills i artikel 164.3 i forordning (EU) nr 1308/2013
iakttas kontinuerligt under hela den tid som utvidgningen tillimpas.

2. Om medlemsstaterna finner att villkoren inte lingre uppfylls, ska de upphdva utvidgningen med verkan fran och
med ingdngen av det péf6ljande dret.

3. Medlemsstaterna ska utan drojsmél underritta kommissionen om varje sddant upphidvande. Kommissionen skall
gora sidana underrittelser tillgingliga for allmanheten i ett limpligt format.

KAPITEL VI

INGANGSPRISSYSTEM OCH IMPORTTULLAR
Artikel 38
Schablonimportvirden

1.  For varje produkt och for de tillimpningsperioder som anges i del A i bilaga VII till delegerad forordning (EU)
2017/891 ska kommissionen varje arbetsdag och for varje ursprung faststilla ett schablonimportvirde som motsvarar
det viktade genomsnittet av de representativa priser som avses i artikel 74 i den forordningen, med avdrag for ett
standardbelopp pd 5 euro/100 kg och virdetullen.

2. Om ett schablonimportvirde faststills for produkterna och for de tillimpningsperioder som anges i del A i bilaga
VII till delegerad forordning (EU) 2017/891, i enlighet med artiklarna 74 och 75 i den forordningen och den hir
artikeln, ska det enhetspris som avses i artikel 142 i kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/2447 (') inte
tillimpas. Detta enhetspris ska ersittas med det schablonimportvirde som avses i punkt 1.

3. Om inget schablonimportvirde giller for en produkt med ett visst ursprung ska det vdgda genomsnittet av de
schablonimportvirden som giller for produkten tillimpas.

4. Under de tillimpningsperioder som anges i del A i bilaga VII till delegerad férordning (EU) 2017/891 ska schablon-
importvirdena gilla till dess att de dndras. De ska emellertid upphora att gilla om inget representativt genomsnittspris
for tvd pa varandra foljande veckor har meddelats kommissionen.

Om, pd grundval av forsta stycket, inget schablonimportvirde giller for en viss produkt, ska schablonimportvirdet for
denna produkt vara detsamma som det senaste genomsnittliga schablonimportvirdet.

5. Om inget schablonimportvirde har kunnat beriknas ska, genom undantag frin punkt 1, inget schablonim-
portvirde tillimpas frdn och med den forsta dagen i de tillimpningsperioder som anges i del A i bilaga VII till delegerad
forordning (EU) 2017/891.

(") Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om nirmare regler for genomférande av vissa
bestimmelser i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 952/2013 om faststillande av en tullkodex f6r unionen (EUT L 343,
29.12.2015,s.558).
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6.  Den vixelkurs som ska tillimpas pd schablonimportvirdet ska vara den senaste vixelkurs som offentliggjorts av
Europeiska centralbanken fore den sista dagen under den period for vilken priser meddelas.

7. Schablonimportvirdena uttryckta i euro ska offentliggéras av kommissionen via Taric (!).

KAPITEL VII

TILLAGGSIMPORTTULLAR
Artikel 39
Uttag av tilliggsimporttull

1.  En tilliggsimporttull som avses i artikel 182.1 i férordning (EU) nr 1308/2013 far tillimpas pé de produkter och
under de perioder som anges i bilaga VII till den hir férordningen. Denna tilliggsimporttull ska tillimpas om den
kvantitet av ndgon av produkterna som har overgdtt till fri omsittning under ndgon av de tillimpningsperioder som
anges i den bilagan overskrider den utlosande volymen for den produkten.

2. Medlemsstaterna ska, for var och en av de produkter som anges i bilaga VII och for de dir angivna perioderna,
meddela kommissionen vilka produktkvantiteter som overgtt till fri omsittning, i enlighet med de forfaranden for
overvakning av formédnsimport som faststlls i artikel 55 i genomforandeforordning (EU) 2015/2447.

3. Tillaggsimporttull ska tas ut for de kvantiteter som 6vergdr till fri omsittning efter den dag dd tullen borjade
tillimpas, under forutsattning att

a) produkternas tullvirde, faststillt i enlighet med artikel 74 i delegerad férordning (EU) 2017/891, medfér att de
hogsta specifika tullarna pd import av produkter med det ber6rda ursprunget ska tillimpas, och

b) importen genomférs under den period da tilliggsimporttullen tillimpas.

Artikel 40
Tilliggsimporttullens storlek

Den tilldggsimporttull som tillimpas i enlighet med artikel 39 ska motsvara en tredjedel av den tullsats som anges
i Gemensamma tulltaxan for produkten i friga.

For produkter som omfattas av en importtullformén vad giller virdetullen ska tilliggsimporttullen dock motsvara en
tredjedel av den specifika tullen for produkten i friga, om artikel 39.2 ar tillimplig.

Artikel 41
Befrielse fran tilliggsimporttull

1. Foljande varor ska vara befriade fran tillaggsimporttull:

a) Varor inom en tullkvot.

b) Varor som forts ut ur ursprungslandet innan beslutet om att tillimpa tilliggstullen fattades, och som transporteras pa
grundval av en transporthandling som géller fran lastningsorten i ursprungslandet till avlastningsorten inom unionen

och som upprittats innan tillaggstullen inf6rdes.

2. Berorda parter ska pd ett for tullmyndigheterna tillfredsstallande sitt styrka att kraven i punkt 1 b dr uppfyllda.

Tullmyndigheterna fir bedoma att varorna har limnat ursprungslandet fore den dag da tilliggsimporttullen borjade
tillimpas, om ndgon av foljande handlingar uppvisas:

a) For sjotransporter: ett konossement av vilket ska framga att varorna lastats fore den dagen.

b) For jarnvagstransporter: en fraktsedel som godkints av en jarnviagsmyndighet i ursprungslandet fore den dagen.

() http:/Jec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff_aspects/customs_tariff/index_en.htm
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c¢) For vagtransporter: ett fraktavtal for internationell vdgtransport (CMR) eller annan transithandling som utfirdats
i ursprungslandet fore den dagen, om de villkor som faststillts i de bilaterala eller multilaterala avtal som ingatts
betriffande unionstransitering eller gemensam transitering ar uppfyllda.

d) For lufttransporter: en flygfraktsedel av vilken ska framga att flygbolaget tagit emot varorna fore den dagen.

KAPITEL VIII

SLUTBESTAMMELSER
Artikel 42
Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdat i Bryssel den 13 mars 2017.

Pd kommissionens vignhar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA 1

Struktur och innehill f6r en nationell strategi for héllbara verksamhetsprogram enligt artikel 2

1. Den nationella strategins varaktighet
Anges av medlemsstaten.

2. En analys av liget med avseende pd savil starka som svaga sidor och utvecklingspotentialen, den strategi som
valts med tanke pd detta och en motivering av valet av prioriteringar i enlighet med artikel 36.2 a och b
i forordning (EG) nr 1308/2013

2.1  Analys av laget

En beskrivning av aktuella forhdllanden i frukt- och gronsakssektorn med hjilp av kvantifierade data, belysning av
starka och svaga sidor, skillnader, brister och behov samt utvecklingspotential pd grundval av de gemensamma
utgdngsindikatorer som anges i punkt 5 i bilaga II och andra ytterligare indikatorer, i tillimpliga fall. Denna
beskrivning ska dtminstone avse foljande:

— Resultaten inom frukt- och gronsakssektorn: Sektorns starka och svaga sidor, dess konkurrenskraft och
producentorganisationernas utvecklingspotential.

— Miljokonsekvenserna (paverkan, belastning och fordelar) av frukt- och gronsaksproduktionen, daribland viktiga
trender.

2.2 Strategi som valts med tanke pa starka och svaga sidor

En redogorelse for de viktigaste omrdden dir dtgirderna forvintas ge storsta mojliga mervirde i foljande
avseenden:

— Betydelsen av de mél som faststillts for verksamhetsprogrammen och av de forvintade resultaten samt
utsikterna for att uppnd dem.

— Strategins inre koherens, forstirkande samverkan mellan verksamhetsmalen for de olika utvalda insatserna
samt mojliga motsattningar eller inkonsekvenser mellan dessa mal.

— Att utvalda insatser kompletterar och dr konsekventa med ovriga nationella eller regionala insatser och med
insatser som far EU-stod, sirskilt landsbygdsprogram och program for siljfrimjande dtgarder.

— Forvintade resultat och effekter i forhéllande till utgdngslaget och hur de bidrar till att uppnd EU-malen.

2.3 Effekterna av den tidigare nationella strategin (i tillimpliga fall)

En beskrivning av resultat och effekter av verksamhetsprogram som nyligen genomforts.

3. Verksamhetsprogrammens mal samt prestationsindikatorer enligt artikel 36.2 c i férordning (EU) nr 1308/2013.

En beskrivning av de typer av insatser som valts ut som stodberittigande (icke-uttommande forteckning), deras
syften, verifierbara mél samt de indikatorer som gor det méjligt att mata vilka framsteg som gjorts i friga om att
uppnd malen och i friga om effektivitet och dndamaélsenlighet.

3.1 Krav som giller alla eller flera typer av insatser

Medlemsstaterna ska sidkerstilla att alla dtgidrder som ingdr i den nationella strategin och i det nationella ramverket
ar verifierbara och kontrollerbara. Om bedémningen under genomforandet av verksamhetsprogrammen visar att
kraven péd verifierbarhet och kontrollerbarhet inte dr uppfyllda, ska de berorda insatserna anpassas pa
motsvarande sitt eller strykas.

Om stodet beviljas pd grundval av schablonbelopp eller skalor for enhetskostnader, ska medlemsstaterna
sikerstidlla att de relevanta berakningarna 4r adekvata och riktiga samt faststillda i forvdg pd grundval av en
rittvis, rimlig och verifierbar berdkning. Milj6insatser ska uppfylla kraven i artikel 33.5 i forordning (EU)
nr 1308/2013.
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3.2

3.2.1

3.2.2

5.1

5.2

Medlemsstaterna ska anta skyddsdtgirder, bestimmelser och kontroller for att sikerstilla att insatser som valts ut
som stodberittigande inte samtidigt stéds av andra relevanta instrument inom den gemensamma jordbruks-
politiken, sdrskilt landsbygdsprogram och program for siljfrimjande dtgarder eller andra nationella eller regionala
program.

Effektiva dtgdrder som vidtagits i enlighet med artikel 33.6 i forordning (EU) nr 1308/2013 for att skydda miljon
fran mojlig okad belastning till foljd av investeringar som far stod frin verksamhetsprogrammen, samt kriterier for
stodberittigande som antagits med tillimpning av artikel 36.1 i samma férordning for att sikerstilla att man vid
investeringar i enskilda foretag som fir stod frén verksamhetsprogrammen tar hinsyn till de mal som anges
i artikel 191 i EUF-fordraget och i unionens sjunde miljohandlingsprogram.

Specifika upplysningar som krévs for insatser som har de syften som anges eller avses i artikel 33.1 i férordning
(EU) nr 1308/2013 (ifylls endast for de typer av insatser som valts ut)

Forvirv av anliggningstillgdngar
— Typer av investeringar som berdttigar till stod.

— Andra former av forvirv som berittigar till stod, t.ex. hyra eller leasing.

— Narmare uppgifter om villkoren for att fa stod.

Andra insatser

— Beskrivning av de typer av insatser som berittigar till stod.
— Narmare uppgifter om villkoren for att fa stod.

Utseende av behoriga myndigheter och ansvariga organ

Medlemsstaten ska utse den nationella myndighet som ska ansvara for forvaltningen, overvakningen och
utvirderingen av den nationella strategin.

En beskrivning av overvaknings- och utvirderingssystemen

De prestationsindikatorer som faststills i den nationella strategin ska inbegripa de gemensamma prestationsindi-
katorerna i artikel 4, vilka fortecknas i bilaga II. Om sa 4r lampligt ska ytterligare indikatorer som &terspeglar de
nationella eller regionala behov, villkor och syften som ir specifika f6r de nationella verksamhetsprogrammen
anges i den nationella strategin.

Bedomning av verksamhetsprogrammen och producentorganisationernas rapporteringsskyldigheter enligt
artikel 36.2 d och e i forordning (EU) nr 1308/2013.

En redogorelse for krav och forfaranden for 6vervakning och utvirdering av verksamhetsprogrammen, inbegripet
producentorganisationernas rapporteringsskyldighet.

Overvakning och utvirdering av den nationella strategin

En redogorelse f6r krav och forfaranden for 6vervakning och utvirdering av den nationella strategin.
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BILAGA 11

Forteckning 6ver gemensamma prestationsindikatorer som avses i artiklarna 4.1 a och 21.3 a i den
hir forordningen och artikel 56.2 i delegerade forordning (EU) 2017/891

Systemet med gemensamma prestationsindikatorer for insatser som genomfors av producentorganisationer,
sammanslutningar av producentorganisationer och deras medlemmar inom ramen for ett verksamhetsprogram fingar
inte alltid upp samtliga faktorer som kan forekomma och péverka ett verksamhetsprograms utfall, resultat och effekter.
I detta sammanhang bor den information som de gemensamma prestationsindikatorerna ger tolkas mot bakgrund av
kvantitativ och kvalitativ information om andra centrala faktorer som bidragit till att genomforandet av verksamhets-

programmet lyckats eller misslyckats.

1. GEMENSAMMA INDIKATORER AVSEENDE DET FINANSIELLA GENOMFORANDET (INPUTINDIKATORER) (ARLIGA)

Atgiird

Typ av insats

Inputindikatorer (drliga)

Insatser for produktionsplanering

Investeringar i fysiska tillgdngar

Andra former av forvirv av anliggningstillgdngar, inklusive
arrende, forhyrning och leasing

Andra insatser

Utgifter (euro)

Insatser for att forbittra eller bevara
produktkvaliteten

Investeringar i fysiska tillgdngar

Andra former av forvirv av anldggningstillgdngar, inklusive
arrende, forhyrning och leasing

Andra insatser

Utgifter (euro)

Saljfrimjande insatser

Investeringar i fysiska tillgdngar

Andra former av forvirv av anliggningstillgdngar, inklusive
arrende, forhyrning och leasing

Marknadsforings- och informationsdtgirder (som inte avser
krisforebyggande och krishantering)

Andra insatser

Utgifter (euro)

Forskning och experimentell produk-
tion

Investeringar i fysiska tillgdngar

Andra former av forvirv av anliggningstillgdngar, inklusive
arrende, forhyrning och leasing

Andra insatser

Utgifter (euro)

Utbildningsinsatser och insatser for ut-
byte av information om bésta praxis
(som inte avser krisforebyggande och
krishantering) samt insatser for att
framja tillgdngen till rddgivningstjdns-
ter och tekniskt stod

Pa

a)

o o

o

)
)
)

o

)

=

grundval av det huvudomrade som omfattas:
Ekologisk produktion

Integrerad produktion eller integrerat vixtskydd
Andra miljofragor

Spérbarhet

Produktkvalitet, inklusive bekimpningsmedelsrester

Ovriga frégor

Utgifter (euro)

lc\tgéirder for krisférebyggande och kri-
shantering

Investeringar for en effektivare forvaltning av de volymer
som sldpps ut pd marknaden

Utbildningsétgarder och utbyte av bista praxis

Marknadsforing och kommunikation, i férebyggande syfte el-
ler under krisperioden

Utgifter (euro)
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Atgird Typ av insats Inputindikatorer (drliga)
d) Stod for administrativa kostnader for bildande av gemen-
samma fonder
e) Aterplantering av frukttridgirdar om detta ir nodvindigt ef-
ter obligatorisk rojning av hilsoskal eller vixtskyddsskil pa
uppmaning av medlemsstatens behoriga myndighet
f) Atertag frin marknaden
g) Gron skord eller obargad skord av frukt och gronsaker
h) Skordeforsdkring
Milj6insatser a) Investeringar i fysiska tillgdngar Utgifter (euro)

Andra former av forvirv av anldggningstillgdngar, inklusive
arrende, forhyrning och leasing

Ekologisk produktion
Integrerad produktion

Forbittrad vattenanvindning eller vattenforvaltning, inbegri-
pet vattenbesparing och vattenavledning

Markvérdsinsatser (t.ex. brukningsmetoder som forhindrar el-
ler minskar jorderosion, tickgrodor, markvirdande bearbet-
ning, marktdckning)

Insatser for att skapa eller bevara livsmiljoer som gynnar den
biologiska méngfalden (t.ex. vitmarker) eller bevara landska-
pet, bl.a. genom att bevara historiska inslag (t.ex. stenmurar,
terrasser och sméskog)

Energibesparande insatser eller insatser for forbattrad energi-
effektivitet, 6vergdng till energi frén fornybara killor

Insatser for minskad avfallsproduktion och forbattrad avfalls-
hantering

Andra insatser

Andra insatser

Investeringar i fysiska tillgdngar

Andra former av forvirv av anliggningstillgdngar, inklusive
arrende, forhyrning och leasing

Andra insatser

Utgifter (euro)

2. GEMENSAMMA UTFALLSINDIKATORER (VERKSAMHETSPROGRAMMETS TVA SISTA AR)

Atgird

Typ av insats Utfallsindikatorer (drliga)

Insatser for produktionsplaner-
ing

a) Investeringar i fysiska tillgdngar

Antal foretag som deltar i insatserna

Totalt virde av investeringarna (euro)

b) Andra former av forvirv av anliggningstillgingar, in-
klusive arrende, forhyrning och leasing

Antal foretag som deltar i insatserna

¢) Andra insatser

Antal foretag som deltar i dtgdrderna
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Atgird

Typ av insats

Utfallsindikatorer (arliga)

Insatser for att forbittra eller
bevara produktkvaliteten

Investeringar i fysiska tillgdngar

Antal foretag som deltar i insatserna

Totalt virde av investeringarna (euro)

Andra former av forvirv av anldggningstillgdngar, in-
klusive arrende, forhyrning och leasing

Antal foretag som deltar i insatserna

Andra insatser

Antal foretag som deltar i insatserna

Siljfrimjande insatser

Investeringar i fysiska tillgdngar

Antal foretag som deltar i insatserna

Totalt virde av investeringarna (euro)

Andra former av forvirv av anliggningstillgdngar, in-
klusive arrende, forhyrning och leasing

Antal foretag som deltar i insatserna

Marknadsforings- och informationsinsatser (som inte
avser krisforebyggande och krishantering)

Antal genomforda insatser (1)

d) Andra insatser

Antal foretag som deltar i insatserna

Forskning och
produktion

experimentell

Antal foretag som deltar i insatserna

Antal projekt

Utbildningsinsatser och insatser
for utbyte av information om
bista praxis (som inte avser
krisforebyggande och krishan-
tering) samt insatser for att
fraimja tillgdngen till radgiv-
ningstjanster och tekniskt stod

Pa grundval av det huvudomrdde som omfattas:

Ekologisk produktion

Integrerad produktion eller integrerat vixtskydd
Ovriga miljofrigor

Spérbarhet

Produktkvalitet, inklusive bekimpningsmedelsrester

Ovriga frigor

Antal utbildningsdagar for deltagarna

Atgirder for krisforebyggande
och krishantering

Investeringar for en effektivare forvaltning av de voly-
mer som sldpps ut pd marknaden

Totalt vdrde av investeringarna (euro)

b) Utbildningsatgarder och utbyte av bista praxis

Antal genomforda insatser

9

Marknadsféring och kommunikation, i férebyggande
syfte eller under en krisperiod

Antal genomforda insatser (*)

d)

Stod for administrativa kostnader for bildande av ge-
mensamma fonder

Antal genomforda insatser (*)
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Atgird

Typ av insats

Utfallsindikatorer (arliga)

o
~

Aterplantering av frukttridgirdar om detta ir nodvin-
digt efter obligatorisk rojning av hilsoskal eller vixt-
skyddsskidl pad uppmaning av medlemsstatens behoriga
myndighet

Antal foretag som deltar i insatserna

lo\tertag frdn marknaden

Antal genomforda insatser (2

g) Gron skord och obdrgad skord Antal genomforda insatser (%)

h) Skordeforsakring Antal foretag som deltar i insatserna
Milj6insatser a) Investeringar i fysiska tillgingar (°) Antal foretag som deltar i insatserna

Totalt vdrde av investeringarna (euro)
b) Andra former av forvirv av anldggningstillgdngar, in- | Antal foretag som deltar i insatserna
klusive arrende, forhyrning och leasing (¢)

¢) Ekologisk produktion Antal foretag som deltar i insatserna

d) Integrerad produktion Antal hektar som berors

e) Forbittrad vattenanvindning och/eller vattenforvalt-

©

=

ning, inbegripet vattenbesparing och vattenavledning

Markvardsinsatser (t.ex. brukningsmetoder som for-
hindrar eller minskar jorderosion, tickgrodor, mark-
vardande bearbetning, marktdckning)

Insatser for att skapa eller bevara livsmiljoer som gyn-
nar den biologiska méngfalden (t.ex. vitmarker) eller
bevara landskapet, bl.a. genom att bevara historiska in-
slag (t.ex. stenmurar, terrasser och sméskog)

Energibesparande insatser och/eller insatser som for-
bittrar energieffektiviteten, Gvergdng till energi frdn
fornybara killor

Insatser for minskad avfallsproduktion och forbattrad
avfallshantering

Andra insatser

Andra insatser

Investeringar i fysiska tillgdngar

Antal foretag som deltar i insatserna

Totalt virde av investeringarna (euro)

b) Andra former av forvirv av anldggningstillgingar, in- | Antal foretag som deltar i insatserna
klusive arrende, forhyrning och leasing
¢) Andra insatser Antal foretag som deltar i insatserna

——
==

—~— —

=

===

Varje dag av en siljfrimjande kampanj raknas som en insats.

Atertag av samma produkt under olika perioder av aret och étertag av olika produkter raknas som olika insatser. Varje atertag frin marknaden av
en viss produkt riaknas som en insats.

Gron skord och obdrgad skord avseende olika produkter riknas som olika insatser. Gron skord och obirgad skord avseende samma produkt riknas
som en insats, oavsett hur manga dagar de tar, hur ménga foretag som deltar och hur mdnga skiften eller hektar som berors.

Insatser for bildande av olika gemensamma fonder rdknas som olika insatser.

Aven icke-produktiva investeringar som har samband med fullgrandet av taganden inom ramen fér andra miljdinsatser.

Aven andra former av forvirv av anliggningstillgdngar som har samband med fullgérandet av taganden inom ramen for andra milj6insatser.
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3. GEMENSAMMA RESULTATINDIKATORER (VERKSAMHETSPROGRAMMETS TVA SISTA AR)

Atgiird

Resultatindikatorer (mattenhet)

Insatser for produktionsplanering

Fordndring av den totala volymen saluford produktion (ton) For-
andring av enhetsvirdet av den saluforda produktionen (euro/kg)

Insatser for att forbattra eller bevara produktkvaliteten

Forindring av den volym saluférd produktion som uppfyller kra-
ven for ett specifikt "kvalitetssystem” (ton) (1)

Forindring av enhetsvirdet av den saluforda produktionen (eu-
rofkg)

Saljfrimjande insatser

Forindring av den totala volymen saluférd produktion (ton) For-
dndring av enhetsvirdet av den saluforda produktionen (euro/kg)

Utbildningsinsatser och utbyte av bista praxis (som inte avser
krisforebyggande och krishantering) samt insatser for att frimja
tillgdngen till ridgivningstjanster och tekniskt stod

Antal personer som fullfoljt hela utbildningsinsatsen/utbildnings-
programmet Antal foretag som utnyttjar rddgivningstjanster

Atgirder for krisforebyggande och krishantering

a) Investeringar for en effektivare forvaltning av de volymer som
slapps ut p& marknaden

Total produktionsvolym som omfattas av férvaltningen (ton)

b) Utbildningsinsatser

Antal personer som fullfoljt hela utbildningsinsatsen/utbildnings-
programmet

¢) Marknadsforing och kommunikation

Berdknad fordndring av volymen saluférd produktion av produk-
ter som omfattas av marknadsforings- och kommunikationsinsat-
serna (ton)

d) Stod for administrativa kostnader for bildande av gemen-
samma fonder

Totalt virde av den gemensamma fond som bildats (euro)

e) Aterplantering av frukttridgirdar om detta ir nodvindigt efter
obligatorisk rojning av halsoskal eller vaxtskyddsskil pd upp-
maning av medlemsstatens behoriga myndighet

Total areal som berors av terplantering av frukttridgdrdar (ha)

f) Atertag frin marknaden

Total volym 4atertagen produktion (ton)

g) Gron skord eller obargad skord

Total areal som berors av gron skord eller obdrgad skord (ha)

h) Skordeforsikring

Totalt virde av den forsikrade risken (euro)

Milj6insatser

Berdknad fordndring av den drliga anvindningen av mineralhaltiga
godselmedel per hektar, angiven per typ av godselmedel (N och
P,0,) (ton/ha)

Berdknad forindring av den totala vattenanvindningen per hektar
(m/ha)

Berdknad forandring av den darliga energianvindningen, angiven
per energikilla eller typ av brinsle (liter/m?*/kWh per ton saluford
produktion)

Berdknad forindring av den arliga volymen genererat avfall (ton)
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/e\tgérd Resultatindikatorer (mattenhet)

Andra insatser Fordndring av den totala volymen saluford produktion (ton)

Forindring av enhetsvirdet av den saluforda produktionen (eu-
rofkg)

Anm.: Referensvirdet for fordndringar ar situationen vid programstarten.

(") Med kvalitetskrav avses hir en rad noggrant angivna skyldigheter i forhdllande till produktionsmetoderna a) vars uppfyllelse kontrolleras av ett obe-
roende kontrollorgan och b) som resulterar i en slutprodukt vars kvalitet i) dr avsevirt hogre 4n vad som anges i sedvanliga handelsnormer nir det
giller folkhilsa, vaxtsundhet och miljéhdnsyn och ii) utformas i férhéllande till rddande och forutsebara marknadsmajligheter. Grundtyperna av
“kvalitetssystem” foreslds omfatta foljande: a) certifierad ekologisk produktion, b) skyddade geografiska beteckningar och ursprungsbeteckningar,
¢) certifierad integrerad produktion, d) enskilda kvalitetssystem for certifierade produkter.

4. GEMENSAMMA EFFEKTINDIKATORER (VERKSAMHETSPROGRAMMETS TVA SISTA AR)

Atgird

Overgripande mal

Effektindikatorer (mdttenhet)

Insatser for produktionsplanering

Insatser for att forbattra eller bevara pro-
duktkvaliteten

Siljfrimjande insatser

Forskning och experimentell produktion

Utbildningsinsatser och utbyte av bista
praxis (som inte avser krisforebyggande
och krishantering) och/eller insatser for att
frimja tillgdngen till rddgivningstjanster
och tekniskt stod

Atgiirder for krisforebyggande och krishan-
tering

Okad konkurrenskraft

Gora det mer attraktivt att vara medlem
i producentorganisationen

Beriknad forandring av det totala virdet av
den saluférda produktionen (euro)

Forindring av det totala antalet frukt- och
gronsaksproducenter som ar aktiva med-
lemmar (') av den berorda producentorga-
nisationen/sammanslutningen av produ-
centorganisationer (antal)

Forandring av den totala areal som med-
lemmar av den berdrda producentorganisa-
tionen/sammanslutningen av producentor-
ganisationer brukar for produktion av frukt
och gronsaker (ha)

Miljoinsatser

Bevara och skydda miljon

a) Vattenkvalitet

b) Hallbar anvindning av vattenresurser

¢) Begrinsning av klimatforindring

Beriknad fordndring av den totala anvind-
ningen av mineralhaltiga godselmedel, angi-
ven per typ av godselmedel (N och P,0,)
(ton)

Beriknad forindring av den totala vatten-
anvindningen (m?)

Beriknad forindring av den totala energi-
anvindningen, angiven per typ av energi-
killa eller typ av brinsle (liter/m?/kWh)

Andra insatser

Okad konkurrenskraft

Gora det mer attraktivt att vara medlem
i producentorganisationen

Beriknad forandring av det totala virdet av
den saluférda produktionen (euro)

Forandring av det totala antalet frukt- och
gronsaksproducenter som ir aktiva med-
lemmar (') av den berorda producentorga-
nisationen/sammanslutningen av  produ-
centorganisationer (antal)

Forindring av den totala areal som med-
lemmar av den berdrda producentorganisa-
tionen/sammanslutningen av producentor-
ganisationer brukar for produktion av frukt
och gronsaker (ha)

Anm.: Referensvardet for forandringar ar situationen vid programstarten.
(") Aktiva medlemmar dr medlemmar som levererar produkter till producentorganisationen eller ssmmanslutningen av producentorganisationer.
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5. GEMENSAMMA UTGANGSINDIKATORER

Anm.: Utgéngsindikatorer kravs vid analysen av situationen vid programperiodens start. Vissa gemensamma utgdngsin-
dikatorer dr relevanta endast ndr det giller enskilda verksamhetsprogram pé producentorganisationsnivd (t.ex.
volymen av den produktion som saluforts till ett pris av mindre 4n 80 % av det genomsnittliga pris som erhéllits
av producentorganisationen/sammanslutningen av producentorganisationer). Andra gemensamma utgdngsin-
dikatorer dr ocksd relevanta for de nationella strategierna pd medlemsstatsniva (t.ex. totalt virde av den saluforda

produktionen).

Som allmin regel bor utgdngsindikatorer berdknas som ett tredrsgenomsnitt. Om sddana uppgifter inte ar tillgdngliga,
bor dtminstone uppgifter for ett &r anvindas vid berakningen.

Mal

Utgédngsindikatorer f6r malen

Overgripande mal

Indikator

Definition (och méttenhet)

Okad konkurrenskraft

Totalt virde av den saluforda produktio-
nen

Totalt virde av den saluforda produktionen
for producentorganisationen/sammanslut-
ningen av producentorganisationer (ton)

Gora det mer attraktivt att vara medlem
i producentorganisationen

Antal frukt- och grénsaksproducenter
som dr aktiva medlemmar av den ber6rda
producentorganisationen/sammanslut-
ningen av producentorganisationer

Antal frukt- och gronsaksproducenter som
ar aktiva medlemmar (') av producentorga-
nisationen/sammanslutningen av produ-
centorganisationer

Total areal som medlemmar av den be-
rorda  producentorganisationen/samman-
slutningen av  producentorganisationer
brukar for produktion av frukt och gron-
saker

Total areal som medlemmar av producen-
torganisationen/sammanslutningen av pro-
ducentorganisationer brukar for produktion
av frukt och gronsaker (ha)

Sarskilda mal

Okad koncentration av utbudet

Frimjande av saluféring av de produkter
som produceras av medlemmarna

Sakerstillande av att produktionens kvalitet
och kvantitet motsvarar efterfrigan

Total volym saluford produktion

Total volym saluférd produktion fér produ-
centorganisationen/sammanslutningen ~ av
producentorganisationer (ton)

Den volym saluford produktion som upp-
fyller kraven for ett specifikt "kvalitetssys-
tem” (), angiven per grundtyp av berdrda
"kvalitetssystem” (ton)

Okning av produkternas marknadsvirde

Genomsnittligt enhetsvirdet av den salu-
forda produktionen

Totalt virde av den saluforda produktio-
nen/total volym saluférd produktion (eu-

ro/kg)

Frimjande av kunskap och miénsklig poten-
tial

Antal personer som deltagit i utbildnings-
insatser

Antal personer som fullféljt en utbildnings-
insats/ett utbildningsprogram under de se-
naste tre dren (antal)

Antal foretag som utnyttjar rddgivnings-
tjanster

Antal foretag, medlemmar av producentor-
ganisationer eller sammanslutningar av
producentorganisationer som utnyttjar rad-
givningstjanster (antal)
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Utgéngsindikatorer for malen
Mil

Indikator

Definition (och méttenhet)

Sirskilda mél pd miljoomradet

Bidra till markvard

Areal med risk for markerosion dar atgar-
der mot detta vidtas

Areal med frukt- och grénsaksproduktion
med risk for markerosion (%) dar &tgarder
mot detta vidtas (ha)

Bidra till bevarad och forbittrad vattenkva-
litet

Areal med minskad|forbittrad anvindning
av godselmedel

Areal med frukt- och gronsaksproduktion
dir anvindningen av godselmedel minskas
eller forbattras (ha)

Bidra till en hallbar anvindning av vatten-
resurser

Areal dir atgdrder for att spara vatten ge-
nomfors

Areal med frukt- och grénsaksproduktion
dir atgdrder for att spara vatten genomfors

(ha)

Bidra till skydd av livsmiljéer och biologisk
méngfald och till att bevara landskapet

Ekologisk produktion
Integrerad produktion

Andra insatser for att bidra till skydd av
livsmiljoer och biologisk méngfald och till
att bevara landskapet

Areal som anvinds for ekologisk produk-
tion av frukt och/eller gronsaker (ha)

Areal som anvinds for integrerad produk-
tion av frukt och/eller gronsaker (ha)

Areal som berors av andra atgirder for att
bidra till skydd av livsmiljéer och biologisk
mangfald och till att skydda landskapet (ha)

Bidra till begriansning av klimatforandring

Vaxthusuppvarmning — energieffektivitet

Berdknad drlig energikonsumtion for vaxt-
husuppvirmning uppdelad pé energikillor
(ton/liter/m*[kWh per ton saluford produk-
tion)

Minska avfallsmédngden

Kvantitet eller volym av avfall

Ton/liter/m?

2

(") Aktiva medlemmar dr medlemmar som levererar produkter till producentorganisationen eller ssmmanslutningen av producentorganisationer.
() Med kvalitetskrav avses hir en rad noggrant angivna skyldigheter i forhallande till produktionsmetoderna a) vars uppfyllelse kontrolleras av ett obe-

roende kontrollorgan och b) som resulterar i en slutprodukt vars kvalitet i) dr avsevirt hogre dn vad som anges i sedvanliga handelsnormer ndr det
giller folkhilsa, vixtsundhet och miljohdnsyn och ii) utformas i forhéllande till rddande och forutsebara marknadsméjligheter. Grundtyperna av
"kvalitetssystem” ska omfatta foljande: a) certifierad ekologisk produktion b) skyddade geografiska beteckningar och ursprungsbeteckningar, ¢) certi-
fierad integrerad produktion, d) enskilda kvalitetssystem for certifierade produkter.
() Med med risk for markerosion avses dkermark som sluttar mer dn 10 %, oavsett om dtgdrder mot markerosion (jordtickning, vixelbruk osv.) har vid-
tagits. Om nodvandig information finns att tillgd fir medlemsstaterna i stillet anvinda foljande definition: Med med risk for markerosion avses aker-
mark med en forutsedd jordménsforlust som sker snabbare dn den naturliga jordmansbildningen, oavsett om dtgirder mot markerosion (jordtick-

ning, vixelbruk, osv.) har vidtagits.
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BILAGA 111

Minimikrav for dtertag av produkter enligt artikel 15.2

1. Produkterna ska vara
— hela,

— friska; de fir inte vara angripna av rota eller ha annan kvalitetsforsimring som gor dem olimpliga for
konsumtion,

— rena, praktiskt taget fria fran synliga frimmande bestandsdelar,

— praktiskt taget fria frén skadedjur och skador orsakade av skadedjur,
— fria frn onormal yttre fuktighet,

— fria frén frimmande lukt eller smak.

2. Produkterna maste med hansyn till typen vara tillrickligt utvecklade och mogna.

3. Produkterna ska ha de egenskaper som ir typiska for sorten och handelstypen.
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BILAGA IV

Transportkostnader vid gratis utdelning enligt artikel 16.1

Avstind mellan platsen for dtertaget och leveransplatsen Transportkostnader (euro/ton) (')
Hogst 25 km 18,20
Mer dn 25 km men hogst 200 km 41,40
Mer dn 200 km men hogst 350 km 54,30
Mer 4n 350 km men hogst 500 km 72,60
Mer 4n 500 km men hogst 750 km 95,30
Mer dn 750 km 108,30

(") Tillagg for kyltransport: 8,50 euro/ton.
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BILAGA'V

Kostnader for sortering och forpackning enligt artikel 17.1

Produkt Kostnader for S(()erl:féi/rtlcgm())ch forpackning
Applen 187,70
Paron 159,60
Apelsiner 240,80
Klementiner 296,60
Persikor 175,10
Nektariner 205,80
Vattenmeloner 167,00
Blomkal 169,10
Andra produkter 201,10




L 138/90 Europeiska unionens officiella tidning 25.5.2017

BILAGA VI

Uppgift pé forpackningar med produkter enligt artikel 17.2

— Ilponyxr, npenHasHavex 3a Oesriatna guctpubymyst (Permament 3a m3msiHenve (EC) 2017...)

— Producto destinado a su distribucién gratuita [Reglamento de ejecucién (UE) 2017/...]

— Produkt uréeny k bezplatné distribuci [provddéci nafizeni (EU) 2017/...]

— Produkt til gratis uddeling (gennemforelsesforordning (EU) 2017/...)

— Zur kostenlosen Verteilung bestimmtes Erzeugnis (Durchfihrungsverordnung (EU) 2017/...)
— Tasuta jagamiseks mdeldud tooted [rakendusmdirus (EL) 2017]...]

— Tlpoidv mpoopilopevo yia dwpedv davopr [exteNeotikog kavoviopog (EE) 2017/...]

— Product for free distribution (Implementing Regulation (EU) 2017/...)

— Produit destiné a la distribution gratuite [réglement d’exécution (UE) 2017/...]

— Proizvod za slobodnu distribuciju (Provedbena uredba (EU) 2017/...)

— Prodotto destinato alla distribuzione gratuita [regolamento di esecuzione (UE) 2017/...]

— Produkts paredzéts bezmaksas izplatisanai [IstenoSanas regula (ES) 2017/...]

— Nemokamai platinamas produktas [[gyvendinimo reglamentas (ES) 2017/...]

— Ingyenes szétosztdsra szdnt termék ((EU) 2017/... végrehajtdsi rendelet)

— Prodott destinat ghad-distribuzzjoni bla hlas [Regolament ta’ implimentazzjoni (UE) 2017/...]
— Voor gratis uitreiking bestemd product (Uitvoeringsverordening (EU) 2017/...)

— Produkt przeznaczony do bezplatnej dystrybucji [Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2017/...]
— Produto destinado a distribui¢do gratuita [Regulamento de execuc¢do (UE) 2017/...]

— Produs destinat distribuirii gratuite [Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/...]

— Vyrobok uréeny na bezplatnti distribtciu [vykondvacie nariadenie (EU) 2017/...]

— Proizvod, namenjen za prosto razdelitev [[zvedbena uredba (EU) 2017/...]

— Ilmaisjakeluun tarkoitettu tuote (tdytintdonpanoasetus (EU) 2017/...)

— Produkt for gratisutdelning (genomférandeférordning (EU) 2017/...)
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BILAGA VII

Produkter och perioder for de tilliggsimporttullar som avses i artikel 39

Utan att det paverkar tillimpningen av reglerna for tolkning av Kombinerade nomenklaturen ska beskrivningen under
varuslag endast anses som vigledande. Vid tillimpningen av denna bilaga ska tillimpningsomradet for tilliggsimport-
tullarna avgoras av KN-numrens omfattning vid den tidpunkt dd denna férordning antogs.

Lopnummer KN-nummer Varuslag Tillimpningsperiod
78.0015 0702 00 00 Tomater 1 oktober—31 maj
78.0020 1 juni-30 september
78.0065 0707 00 05 Gurkor 1 maj-31 oktober
78.0075 1 november—30 april
78.0085 0709 91 00 Kronartskockor 1 november—30 juni
78.0100 0709 93 10 Zucchini/squash 1 januari-31 december
78.0110 0805 10 20 Apelsiner 1 december-31 maj
78.0120 0805 20 10 Klementiner 1 november—slutet av februari
78.0130 0805 20 30 Mandariner (inbegripet tangeriner och 1 november—slutet av februari

0805 20 50 satsumas); wilkings och liknande citrus-

0805 20 70 hybrider

0805 20 90
78.0155 0805 50 10 Citroner 1 juni-31 december
78.0160 1 januari-31 maj
78.0170 0806 10 10 Bordsdruvor 16 juli-16 november
78.0175 0808 10 80 Applen 1 januari-31 augusti
78.0180 1 september—31 december
78.0220 0808 30 90 Paron 1 januari-30 april
78.0235 1 juli-31 december
78.0250 0809 10 00 Aprikoser 1 juni-31 juli
78.0265 0809 29 00 Korsbir, andra dn surkorsbir 16 maj—15 augusti
78.0270 0809 30 Persikor, inbegripet nektariner 16 juni-30 september
78.0280 0809 40 05 Plommon 16 juni-30 september
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